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Verehrte Leserinnen und Leser,

Ubergénge vom alten zum neuen Jahr sind nicht nur Momente der
Besinnung, sondern geben auch Anlass zum Danken. Mit Freude
stellen wir fest, dass unsere Revue SCHWEIZ eine breitere Wert-
schatzung geniesst denn je. Das Bemiihen unserer Redaktion, jeden
Monat in einem neuen und thematisch geschlossenen Heft einem
Ausschnitt der eindriicklichen Vielfalt unseres Landes einen Spiegel
vorzusetzen, wird getragen von der Treue unserer Abonnenten und
Leser. Ganz vorne in unserer Dankadresse stehen die Schweizeri-
schen Bundesbahnen und die tbrigen Transportunternehmungen
des offentlichen Verkehrs, die allmonatlich iber 10000 Exemplare
der Revue zur Verfligung ihrer Kunden halten.

Mit dem Jahreswechsel 1980/81 haben wir gleichzeitig einen Wech-
sel in der technischen Produktion vorgenommen, vornehmen miis-
sen: die Umstellung auf den kostenglinstigeren Rollenoffsetdruck.
Die ausserordentlich prekare Budgetlage der Schweizerischen Ver-
kehrszentrale (SVZ) liess eine Rationalisierung zum unausweichli-
chen Zwang werden. Allerdings stand fiir uns jederzeit fest, dass der
Ausweg nicht lber Abstriche am redaktionellen Gehalt gesucht
werden durfte. So werden Sie denn auch in Zukunft in der Revue
SCHWEIZ jene Inhalte mit dem kulturellen Niveau finden, das dieser
Zeitschrift eh und je als Massstab diente.

Unseren besten Dank fir lhre Lesertreue verbinden wir mit herzli-
chen Wiinschen fiir ein gliickliches neues Jahr, das lhnen auch viel
Freude bei der Lektlire von

SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA - SVIZRA — SWITZERLAND
bringen mag.

Walter

Direktor der Schweizerischen Verkehrszentrale (SVZ)

Chere lectrice, cher lecteur,

Le passage d'une année a |'autre n’est pas seulement le temps de la
réflexion mais également celui des remerciements. Nous constatons
avec joie que notre revue SUISSE jouit d'un prestige plus grand que
jamais. Les efforts de notre rédaction pour refléter chague mois dans
un nouveau fascicule consacré a un théme donné une partie de
I'étonnante diversité de notre pays sont encouragés par la fidélité de
nos abonnés et lecteurs. En téte de ceux que nous tenons a remer-
cier se trouvent les Chemins de fer fédéraux ainsi que les autres
entreprises de transports publics qui tiennent tous les mois plus de
10000 exemplaires de la Revue a disposition de leurs usagers.

Avec le changement d’année 1980/81, nous avons en méme temps
procédé a un changement (forcé) dans la technique de production:
passage au systéme d’'impression sur rotative offset plus favorable
du point de vue prix. La situation budgétaire extraordinairement
précaire de I'Office national suisse du tourisme (ONST) a contraint
irrémédiablement a une rationalisation. Cependant, nous avons tou-
jours su que la solution ne devait pas étre recherchée dans des
diminutions rédactionnelles. Ainsi, vous continuerez & trouver dans
la Revue des articles du niveau culturel qui a toujours été celui de
cette publication.

A nos remerciements les meilleurs pour votre fidélité, nous joi-
gnons, chére lectrice, cher lecteur, nos veeux cordiaux pour une
heureuse nouvelle année; que la lecture de la Revue

SUISSE — SCHWEIZ - SVIZZERA - SVIZRA — SWITZERLAND
vous procure beaucoup de joie.

Leu

Directeur de I'Office national suisse du tourisme
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